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@ Moteur électrique 9 /12 volts. Comprend interrupteur
(avant / arriere) et 3 boitiers de piles. Fonctionne avec 6 piles
R14 de 1,5 volts non fournies.

En raison des particularités techniques propres aux équipe-
ments électriques composant cette boite, ce jeu ne peut étre
utilisé qu’en présence et sous la responsabilité d'un adulte.

@ Electric motor 9/ 12 volts. Reverse control unit and 3
battery boxes included. Requires 6 x 1,5 V batteries not
included.

Due to the particular technical characteristics adapted to the
electrical equipment of this set, this game can only be used
in the presence and on the responsability of an adult.

(D) Elektrischer Motor 9 / 12 Volt. Gangschaltung und 3
Batterie-Behdlter inbegriffen. Arbeitet mit 6 Stck. 1,5 Volt
Batterien. Batterien nicht inbegriffen.

Aufgrund der besonderen technischen Merkmale der elektris-
chen Ausstattung, sollte das Motor-Set nur in Gegenwart
eines Erwachsenen zusammengebaut werden.

(ND) Electrische motor 9 / 12 volt. Inclusief schakelaar
(vooruit / achteruit) en 3 batterijhouders. Gebruik 6 batterijen
van 1,5 volt (niet ingesloten).

Met het oog op de bijzondere technische kenmerken die zijn
toegepast op de electrische apparatuur in deze set, mag dit
speelgoed alleen worden gebruikt in de aanwezigheit en
onder de verantwoordelijkheid van een volwassene.

Motor Electrico 9 / 12 V. Con control de marcha
adelante atras Y 3 cajas de bateria. Funciona con 6 pilas R
14 de 1,5 V non incluidas.

A causa della caratteristiche tecniche dei componenti elettrici
inclusi in questa confezione, questo gioco puo essere utiliz-
zato solo alla presenza e sotto la responsabilita di un adulto.

@,Motorino Elettrico 9 / 12 volt. Interrutore (inversione
di marcial) et 3 scatole portapile. Funziona con 6 pile da 1,5
volt (non incluse).

Debido a las caracteristicas particularmente técnicas propias
del equipo eléctrico que compone este set, este juego puede
unicamente ser utilizado en presencia y bajo la responsabili-
dad de un adulto.

More powerful motor due to
its reduction gearing

Moteur plus puissant grace
a son réducteur incorporé

Motor mit mehr Leistung dank
Eingebautem Getriebe

Motor is krachtiger dankzij
ingebouwde Vertragingskast

Motor mas potente debido a
su reductor incorporado

Motorino piu’ potente grazie al
suo riduttore incorporato
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(F) L'interrupteur avant-arriére. st g iBa"w ogeons

La caja de batena
: | Batterie kasten.
(GB) The reverse control unit. @
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La scatola portapile
@ Drehrichtungsregler.
(ND Schakelaar (vooruit/achteruit).

El control de marcha
adelante atras. %
(D Linterrutore inversione %
di marcia. @. @
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Le moteur Electrische motor
The Electric Motor. | El motor electrico
Il motoring

(F) Le boitier de piles.
The battery box.
(D) Batterie kasten.
@ Batterijhouder.
@ La caja de bateria.
(D La scatola portapile.
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